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Introduccion

__________________________________________________________________________________|
El1 VX-150 es un transceptor ultracompacto, portatil y de frecuencia modulada, capaz de
suministrar hasta cinco vatios de potencia de RF, el cual cuenta ademas con una multitud
de avanzadas caracteristicas de funcionamiento en la banda de radioaficionados de 2m. EIl
VX-150 posee juntas de caucho herméticas alrededor de todos los controles y conectores
externos, a fin de protegerlo del polvo, la lluvia o la humedad excesiva, garantizando de
este modo afios de 6ptimo rendimiento aun en condiciones ambientales adversas.

Dieciséis teclas plurifuncionales le brindan una asombrosa versatilidad de programacion,
con 199 memorias de sintonizacién libre y dos osciladores de frecuencia variable (VFO).
En todas las memorias es posible almacenar conmutaciones del repetidor o frecuencias de
transmision y recepcidn independientes, asi como el estado funcional del Sistema de
Silenciamiento Mediante Tono Codificado Continuo “CTCSS” y del Sistema de
Silenciamiento por Cdédigo Digital “DCS”. El transceptor también cuenta con un canal de
memoria de recuperacion instantanea “Home” y diez memorias especiales para la
exploracion y sintonizacion de limites de banda. La banda para canal ocupado o la
exploracion selectiva de memorias son activadas a la par con la funcion de monitoreo para
canal de prioridad. Entre las caracteristicas mas sobresalientes se encuentran la variacion
de pasos de canal de 1 MHz en ambos sentidos, la Conmutacion Automatica del Repetidor
“ARS” al sintonizar una de las subbandas, ademéas de una perilla giratoria en el panel
superior para seleccionar memorias y frecuencias. El teclado hace las veces de un
codificador DTMF durante las transmisiones, el cual cuenta con un maximo de 9 memorias
capaces de almacenar hasta 16 digitos cada una, a fin de marcar en forma instantanea
numeros telefonicos utilizados con frecuencia.

La pantalla de cristal liquido exhibe siete digitos correspondientes a la frecuencia, la
seleccion de memorias, la frecuencia de tono CTCSS, ademas de un grafico de barras que
indica el nivel de potencia y la intensidad de la sefial existente. El operador puede configurar
el sistema de ahorro de energia de Yaesu para lograr un régimen de muestreo y reserva
optimo o si prefiere, también puede desconectarlo cuando realice la transferencia de paquetes
de informacion con el radio. Nuestro nuevo sistema de Apagado Automatico “APO”
desconecta el transceptor para evitar que se descarguen las baterias si usted se queda dormido
o si lo llaman inesperadamente a otro sitio.

Simplifica el uso del transceptor bajo condiciones dificiles una luz destinada a iluminar la
pantalla y un teclado translucido con brillo de fondo, con tonos diatonicos que sirven para
identificar las diferentes funciones del radio.

Haga el favor de leer el presente manual con atencidn para que pueda familiarizarse bien
con todas las funciones que posee su nuevo transceptor VX-150.

ManuvAL DE INSTRUCCIONES DEL VX-150 1
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